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Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy

sprawdzic:

e Stan opakowania i jego zawartoscé.
e Zgodnos$¢ numeru zamoéwieniowego
otrzymanego produktu z zaméwieniem.

e Opakowanie powinno zawierac:

- 1 przetacznik z napedem silnikowym.
- 1 dzwignia napedu i uchwyt do jej

przechowywania.
- 1 Skrécona instrukcja obstugi.

Akcesoria

* Mostki do tgczenia zaciskow.
¢ Ekrany ochronne zaciskow.

e Ostony zaciskéw.

¢ Blok kontroli napiecia.

¢ Plombowana ostona panelu czotowego.

Instalacja i uruchomienie

Przetacznik z napgedem silnikowym

125A - 630A

® Przektadniki pradowe.

* Wtykowe moduty opcji: komunikacja RS485 JBUS/
MODBUS, 2 wejscia/2 wyjscia, komunikacja
Ethernet, komunikacja Ethernet + bramka RS485
bramka JBUS/ MODBUS, wyjscia analogowe,
wyjscia impulsowe.

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi przeznaczona
jest dla personelu przeszkolonego w zakresie

instalacji i rozruchu tego produktu. Szczegétowe
informacje zostaty zawarte w instrukcji obstugi
produktu dostepnej na stronie internetowej www.

hager.com.

® Montaz i uruchomienie przetacznika musza by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.

® Czynnosci zwigzane z konserwacja i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

® Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewodéw
systemu sterowania lub zasilania doprowadzonych
do przetacznika, jesli jest on podtaczony do
zasilania lub jesli istnieje prawdopodobieristwo
podtaczenia zasilania, bezposrednio przez obwody
gtéwne lub posrednio przez obwody zewnetrzne.

® Do potwierdzenia braku napigcia nalezy zawsze

uzywac wiasciwego przyrzadu do wykrywania
napiecia.

® Dopilnowacé, aby do szafy z aparaturg nie mogty
dostac sie zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku
elektrycznego).

® Dla 125 - 160A (Uimp = 8kV). W zakoriczeniach
nalezy zachowac¢ minimum 8 mm odstepu
miedzy czesciami pod napieciem a cze$ciami
przeznaczonymi do uziemienia oraz miedzy
biegunami.

® Dla 200 - 630A (Uimp = 12kV). Zakoriczenia musza
zachowywac odstep co najmniej 14 mm od czesci
pod napieciem do czesci przeznaczonych do
uziemienia i miedzy biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi

urzadzen elektrycznych i przepiséw bezpieczenstwa

moze narazi¢ uzytkownika oraz inne osoby w jego

otoczeniu na powazne lub $miertelne obrazenia.

poparzenia lub innego uszczerbku na
zdrowiu i/lub uszkodzenia sprzetu.
Ryzyko zniszczenia urzadzenia. W
przypadku upuszczenia lub jakiegokolwiek
uszkodzenia przetacznika zalecana jest
catkowita wymiana na nowy.

f Ryzyko porazenia pradem elektrycznym,

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Krok 6 Krok 7A
Rozdzielnica / . Podtgczenie .
Montaz Eg‘?vlgggsvme obwodow Podtaczenie Sprawdzenie Programowanie — ;rs?;?vya-l;'lie
na plycie "mocy" "sterowania i obwodow P 9 tomat
montazowej Y kontroli" ZASILANIA automatyczne
pomocniczego i
sterownika SZR Krok 7B
Tryb AUT
— (sterowanie
zdalne)
Krok 7C
Awaryjne
- — przetaczanie
reczne
o) e
TEST OFF LOAD Kr°k 7D
Uchwyt do ST on 0w
przechowywania FEUOTE CONTROL
dzwigni — Blokada
awaryjnego

napedu recznego

Wolorised Changeorer Sitcn
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1. Montaz

A\

Ensure that the product is installed
on a flat rigid surface.

Wszystkie wymiary
podane w mm.

Otwor w drzwiach przy
montazu z dostepem do
panelu czotowego

M8 Type Z

@ Montowanie

@)MB

Od 125A do 400A 630A

Zdejmowanie oston

Pozycja

2. Podiaczenie obwodéw mocy
Zastosuj koricéwki kablowe, szyny sztywne lub szyny elastyczne.
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125A | 160A 200A | 250A | 400A | 630A
4P
F 317 378 437
M 150 210 270
T 36 50 65
c 244 321
U 20 35 45
w 9 11 13
CA 10 15 20
X 22 33 37,5

T = !
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125A | 160A | 200A | 250A | 315A | 400A

500A 630A

Minimalny
przekrdj kabla
Cu przy Ith

(mm? 35 50 | 95 | 120 | 185

2x95 | 2x120

Minimalny
przekrdj szyny
Cu przy Ith

(mm?) -

2x30x5 | 2x40x5

Maksymalny
przekrdj kabla
Cu

(mm?) | 50 95 120 150 240

2x185 | 2x300

Maksymalna
szeroko$é szyny (mm) 25 32
Cu

50

Rozmiar sruby M8 M10

M12

Zalecany
moment
dokrecajacy

(N.m) 8,3 20

40

Maksymalny
moment
dokrecajacy

(N.m) 13 26

45

3. Listwy zaciskowe obwodéw
sterowania/kontroli
Upewnij sig, ze przetacznik jest w trybie pracy reczne;j.
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—3» 4. Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola parametréw sieci (sterownik SZR)

‘ Do podtaczenia uzyj przewodéw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm?2. ‘

Sruba M3

‘ Moment dokrecajgcy: min.: 0,5 Nm - maks.: 0,6 Nm

Zalecamy uzycie bloku kontroli ° ‘
napiecia
Wejscie zasilania pom. z sieci Il ' | ® Wejscie zasilania pom. z sieci |
Zasilanie pom. Il - L i : : : : : Zasilanie pom. | - L ol
[ 201 Zasilanie pom. Il - N 3 (00000 Zasilanie pom. | - N m
E 208-277 VAC +20%: ; (o000 00 208-277 VAC +20%: E
T 50/60 Hz ‘ (eoooo 50/60 Hz el
000000
Wejscie kontroli parametréow eo0o000 Wejscie kontroli parametrow
I: sieci Siec Il 000000 sieci Siec | .
e Sl -Faza S!-Faza1 ]
= Sl - Faza2 - SI-Faza2 =
C o SIl-Faza3 5 - 2 S|-Faza3 , om|
[T o Maks. 600 V AC (miedzyfazowe) ”g ‘ = Maks. 600 V AC (mledzyfazowe) 104‘.]
- : S If - Neutralny 0 b S Il - Neutralny m
0
Em Maks. 332 V AC (fazowe) gg Eﬁ Maks. 332 V AC (fazowe) 1osE
[ 09 3 9 105"3
5 g
[T [206 1%‘.]
| 106‘.3
Wejscia kontrolne N Sterownik SZR el
(state funkcje) S Wejscia kontrolne C
% (state funkcje) E4}
- Gniazda wtykowych modutow opcji [Tl
Sygnat " @ @ @ o Sterownik SZR Styk sygnalizacji -
startu/zatrzymania ; g dostepnosci sterownika Eﬁj‘
generatora : ; Zdalny interfejs
° RJ45 do HZI910 L —
Podstawowe Zrédto zasilania
Rezerwowe #rédio zasilania Przyktad: Podtgczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 V AC z przewodem neutralnym
@ Komenda - pozycja 0
@ Komenda - pozycja 1
© Komenda - pozycja 2 i
@ Komenda - priorytet dla pozycji 0 T T
@ Wiaczenie sterowania zdalnego | |
(priorytet nad trybem Auto) ! !
@ Aparat dostepny (modut napedu) @é é =
@ Styk pomocniczy - pozycja ll _E i : g:
@ Styk pomocniczy - pozycija | — 1 i =
@ Styk pomocniczy - pozycja 0 =]
@ Wejscie zdalnego interfejsu HZI910 Bl
@® Aparat dostepny (sterownik SZR) i
@ Blokada trybu automatycznego Ell%
@® Reczne potwierdzenie powrotu (=T
@ Obejscie nastawy licznika 2AT (S2) ®|::__§
@® Priorytet dla TESTU POD OBCIAZENIEM: @ __E
TOF . ® =
® Zdalny TEST BEZ OBCIAZENIA: TOF i
® Zdalny TEST POD OBCIAZENIEM: TON =l
® Nie uzywane =]
@® Styk startu/zatrzymania generatora: STEROWANIE = T T
jezeli sie¢ S1 jest niedostepna, styk 22|88 SYGNALIZACJA
(zaciski 71-72) jest zamkniety (N2) CONTROL ®|®|®|®
@) Styk startu/zatrzymania generatora: e OUTPUTS z_Aé =
jezeli sie¢ S1 jest niedostepna, styk T
(zaciski 71-74) jest otwarty (NO) Ctd OFFN 1.0 ﬂ \,6| 1000 U AAL N ZAOZAV
@ Wejscia kontroli parametréw sieci/zrodet |31|2|3}3|31|4|3|15|3|16|317 loodoa24 [ 14] 04 13 HZ1910 -

@ Wejscia zasilania pomocniczego c

& Gniazda wtykowych modutéw opcji

od1do4
AUT
= H
o=

312 313 314 315 316 317

5. Sprawdzenie

W trybie recznym
nalezy doktadnie
sprawdzi¢ wszystkie
podtaczenia do
aparatu. Jesli wszystko
jest w porzadku, mozna
zasili¢ przetacznik.

~\ £/2-80¢ Jamod

%0¢*

PR
00000 |i

-7

+20%

Power 208-277 Vi~

C

| N |
63A 64A 24 14 04 13

Zielona dioda LED
»Zasilanie”: Wk.

Czerwona dioda LED
tryb pracy recznej/
aparat niedostepny: ng
Wk.

AN

POWE

6LE007760Aa



6. Programowanie przetacznika ze przetacznik

Programowanie mozna rozpocza¢ po testach
weryfikujacych poprawnosé podtaczen.
Sterownik SZR aparatu programuje sie w 5
krokach przy pomocy mikroprzetacznikdw i
potencjometréw na panelu czotowym.

Uwaga : upewnij sig, ze przetgcznik jest w

trybie pracy recznej, zasilanie pomocnicze jest
wigczone i przynajmniej jedna sie¢ jest dostepna.

AUT

-

g

POWE

&
ViN

Dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie migac, jezeli jakikolwiek ustawiony na
sterowniku SZR parametr bedzie sie réznit od nastaw zaplsanych w Jego pamigci. Aby
dioda LED GOTOWOSCI $wiecita $wiattem ciggtym, nalezy przywrdcié zapisane wartosci
ustawien lub zapisa¢ nowe nastawy naciskajac przycisk PROG OK. (Miganie diody jest
wzrokowg sygnalizacjg alarmu na wypadek wprowadzenia, ale nie zapisania nowych
ustawien sterownika). Dla zabezpieczenia nastaw sterownika przetagcznika mozna
zastosowac plombowang ostone panelu czotowego, ktéra ogranicza dostep do elementéw
konfiguracyjnych. Wiecej informacji znalezé mozna w czesci dotyczacej akcesoriow.

A\

Opcje nastaw mikroprzetacznikéw na panelu czotowym

Do zmiany potozenia poszczegdlnych
mikroprzetacznikéw uzyj matego, ptaskiego
wkretaka.

Mozliwe ustawienia mieszczg sie¢ w zakresie

od A do H jak opisano w tabeli ponizej.
Funkcje

poszczegdlnych potozer mikroprzetacznikdw
sg dla utatwienia podane na czesci czotowej

sterownika SZR obok mikroprzetacznikéw.

Uwaga:

dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie
migac¢ na zielono po zmianie ustawien do
czasu

ich zapisania przez nacisniecie przycisku
PROG OK (patrz Krok [4]).

1 Set di 2 Set pot 3 Press 4 Press 5 Read
ACEGp P >2s <60ms y
D D D D ' o . . %CEREADY
PROG PROG
BDFH OK OK AUT%
AUT
ACEG  A:3Ph E:[[— [
B:1Ph F: [1—-O—[]
@ C: Neu?ral G: @/ﬂ@
BDFH D: N4l HG/8

Opcje nastaw mikroprzetacznikéw na panelu czotfowym

Mikroprzetgcznik 1

Sie¢ 3-fazowa

A/B

Sie¢ 1-fazowa (Uwaga: w tym potozeniu mikroprzetacznik 2 jest nieaktywny)

Mikroprzetacznik 2
C/D

Sie¢ 3-fazowa, 4-przewodowa (z przewodem neutralnym)
(umozliwia wykrycie utraty przewodu neutralnego dla odbioréw niesymetrycznych)

Sie¢ 3-fazowa, 3-przewodowa (bez przewodu neutralnego)

Mikroprzetacznik 3

Bez postoju w pozycji 0 w trakcie sekwenciji przetaczania

E/F

Mikroprzetacznik 4
G/H

Postoj 2 sek. w pozycji 0 w trakcie sekwencji przetaczania
Uktad siec-generator
Uktad siec-sie¢

I OmMmmo O @W>

Opcje nastaw potencjometréow na panelu czolowym

Do zmiany nastaw potencjometréw uzyj
matego, ptaskiego wkretaka. Zwré¢ uwage
na strzatke wskazujaca wybrang nastawe.
W sumie dostepnych jest 14 nastaw dla
kazdego potencjometru, ktore opisano w
tabeli ponizej.

Uwaga

dioda LED GOTOWOSCI (READY) bedzie
migac na zielono po zmianie ustawien

do czasu ich zapisania przez nacisniecie
przycisku PROG OK (patrz Krok [4]).

—

5
1M ) 1 \\ 10 1 \\
Auto Conf —\6%% (4%
/T\No
13 0]
% PROG
oK

60 ls 60 I i

Un  aUsF KFT ERT

Funkcje potencjometrow

<t
Un ~n°PP/PN | No: AU aF % Pot. 1 Un Poz. nr 0 = pozycja automatycznej konfiguracii <
1: 220/127 1: 5 3 Poz. nrod 1 do 13 = wybdr nastaw napiecia i czestotliwosci =
N| 2:380/220 | 2: 6 3 . . o =
T|3400/230| 3+ 7 2 Pot. 2 AU AF Tolerancja napiecia: zakres od 5 do 20% 2
S| 4 4157240 4 8 4 Tolerancja czestotliwosci: zakres od 3 do 10% t.\L
5: 480/277 g 18 g Pot. 3 FT | Czas oczekiwania na powrét sieci po zaniku: 0 do 60 sek. £
5 jo)]
6:208/120 | 7: 11 6 Pot. 4 RT Czas do przetaczenia po powrocie sieci: 0 do 60 min. S
7:220/127 | 8 12 6 >
o| 82307132 9: 13 7 8
e 9‘. 200 12 10': 147 Niezaleznie od nastawy potencjometru 1, o

o |10: 380/220 | 11: 15 8 : L . .
© (11 400/230 | 12° 16 8 NIEZBEDNE jest ustawienie potencjometréw od 2 do 4. g
12: 415/240 | 13: 18 9 s
13- 480/277 | 14: 20 10 2
g
Pozycje potencjometréow i odpowiadajace im nastawy g
Pozycja 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 g
[<2]
Pot 1 Un miedzyfaz/ 220/ 380/ | 400/ | 415/ | 480/ | 208/ | 220/ | 230/ | 240/ | 380/ | 400/ | 415/ | 480/ ©
faz. CUT? 127V | 220V | 230V | 240V | 277V | 120V | 127V | 132V | 138V | 220V | 230V | 240V | 277V _ S
onf. @
Czest. 50Hz 60Hz 2
Pot 2 | Tolerancja U/F w % _ 5/ 6/ 7/ 8/ 9/ 10/ | 11/ | 12/ | 13/ | 14/ | 15/ | 16/ | 18/ | 20/ a_g-
Un/Fn 3% | 3% | 4% | 4% 5% | 5% | 6% 6% 7% 7% | 8% | 8% 9% | 10% 3
Pot 3 | FT (s) 0 1 2 3 4 5 8 10 15 20 30 40 50 60 - %
Pot 4 | RT (min) 0 1 2 3 4 5 8 10 15 20 30 40 50 60 - @
(%)
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Automatyczna konfiguracja napiecia i czestotliwosci do parametrow sieci

é/ ‘@ %%f% ACf_\/@fl_g
I

Przetacznik jest wyposazony w funkcje
automatycznej konfiguracji, w ramach ktorej
wykrywa wartosci znamionowe napigcia i
czestotliwosci sieci, kolejnos¢ faz i potozenie
przewodu neutralnego, ktére nastepnie zapisuje
w sterowniku SZR.

Uwaga :

przed rozpoczeciem konfiguracji wartosci
znamionowych upewnij sie, ze aparat jest
prawidtowo podtaczony, sprawdzony i gotowy
do uruchomienia. W tym celu niezbedna jest
dostepnosc sieci oraz podtaczenie przewodow
do wejs¢ kontroli parametréw sieci (zaciski
103 do 106 i 203 do 206) sterownika SZR

przetacznika.  Preferowanym  rozwigzaniem
jest zastosowanie bloku kontroli napigcia
dostepnego jako opcjonalne wyposazenie
aparatu.

e Upewnij sie, ze aparat jest w trybie pracy
recznej, ma podtaczone zasilanie pomocnicze,
a potencijometr 1 jest w potozeniu
automatycznej konfiguraciji (Auto Conf).

e Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk
,PROG OK” przez ponad 2 sek. aby zmierzy¢
napiecie i czestotliwos¢ sieci.

Uwaga :

w czasie pomiaru parametrow dostepnej sieci,
dioda LED dostepnosci tej sieci bedzie migac.
W czasie tego pomiaru dioda LED GOTOWOSCI
(READY) bedzie miga¢ na zielono do czasu
zapisania ustawien przez nacisniecie przycisku
PROG OK po raz drugi (patrz [4]).

Zapisywanie nastaw konfiguracyjnych

Aby ZAPISAC zarejestrowane nastawy
konfiguracyjne nacisnij przycisk
PROG OK: <60 ms.

Uwaga:

dioda LED GOTOWOSCI (READY) przestanie
sie Swieci¢ po zapisaniu nastaw w sterowniku
SZR.

Po wykonaniu krokéw od 1 do 4 i uzyskaniu
gotowosci do rozpoczecia pracy automatycznej,
nalezy przetaczy¢ przetacznik w tryb AUT
(pracy automatycznej) przez zmiang potozenia
przetacznika wyboru trybu pracy na panelu
czotowym w pozycje AUT.

Uwaga :

jezeli aparat jest zasilany i prawidtowo
skonfigurowany, to po przetaczeniu z trybu
recznego na automatyczny, zielona dioda
GOTOWOSCI (READY) powinna sie ciggle
Swiecic.

AUT
‘el3;
d ut
VAN

Ustawienie przetacznika ze przetacznik w tryb pracy automatycznej

AUT

e

g

el

TR

55

AUT

V3

READY

13

6

5 5 5 5
1) N 1Ml 10 1 ML 10
Auto Conf — —\é—% 0= 0=
10 g0 200 20
LE 60 g 0

2 min

Un  aUsF XFT SRT

TEST OFF LOAD
READY &
TEST ON LOAD
ACEC A:3Ph

-
REMOTECONTROL @y L o

@%’\:@— PROG C:Newral  G:6/Im

ok |SESM o HE/6

5 5 5 5
1) N 1M 10 1ML 10
AJtoCorf—\é—% 1—\64—% ) O>€—% 0|
N0 0 JTN200 720
13 14 60 Rs 60

4 min

Un  aUsF XFT SRT

TEST OFF LOAD
ADY VAN
TEST ON LOAD
ACEG  azpp

W zaleznosci od pozycji przetacznika ze przetacznik, sterownik SZR moze REMOTECONTROL oy INDR om _T_%‘
A wykonac przetaczenie bezposrednio po przestawieniu przetacznika wyboru AUT% Cg B m CiNoutral  G:8/]m
trybu sterowania w potozenie AUT. Jest to normalne zachowanie aparatu. K [gprn DT H@/8
Wtykowe moduly opciji SM211: modbus RS485
HIC4xxE moze komunikowac
sie za posrednictwem protokotu
komunikacyjnego Modbus. W tym celu
musi by¢ wyposazony w opcjonalny
modut. Modut MODBUS musi byé
zainstalowany w jednym z gniazd
przewidzianych w jednostce sterujacej
produktu.
Uwaga : Produkt moze akceptowac 1
dodatkowy modut komunikacyjny MODBUS.
5 6LE007760Aa



7
Auto Conf \?

/ AUT
* b
60 Rs A
Un  aUsF ®FT STRT -
Upewnij sie,
ILREADY ze dzwignia

awaryjnego napedu

[Motorised Changeover Switch

4@

@ Dioda LED sygnalizujaca tryb przetaczania
recznego (ciagte Swiecenie w kolorze zéttym
jezeli aparat jest w trybie pracy recznej).

@ Dioda LED sygnalizujaca tryb automatyczny
(AUT). Ciagte $wiecenie w kolorze zielonym w
trybie automatycznym jezeli sterownik nie jest
w trakcie odliczania licznikdéw czasu. Dioda
miga na zielono jezeli aparat jest w trybie
automatycznym i sterownik jest w trakcie
odliczania licznikéw czasu.

@ Dioda LED sygnalizujgca prace w trybie
sterowania zdalnego. Ciggte Swiecenie w
kolorze zéttym jezeli aparat jest w trybie
sterowania zdalnego. Tryb sterowania zdalnego
jest wiaczany przez ustawienie przetgcznika
wyboru trybu sterowania w pozycji AUT i
zwarcie zaciskéw 312 i 317. Zdalne sterowanie
przetgczaniem aparatu odbywa sie przez
zamykanie obwodéw miedzy zaciskami od 314
do 316 i zaciskiem 317.

@ Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU POD
OBCIAZENIEM (ciagte $wiecenie w kolorze
26ttym w trybie testu TON)

@ Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU BEZ
OBCIAZENIA (ciagte $wiecenie w kolorze
26ttym jezeli aparat jest w trybie testu TOF)

@ Dioda LED sygnalizujgca pozycje toru mocy
1 w aparacie ($wieci sie na zielono gdy
przetacznik jest w pozyciji 1)

@ Dioda LED sygnalizujaca dostepnosé
sieci | (Swieci sie na zielono gdy napiecie
i czestotliwos¢ sieci | mieszczg sie w
zaprogramowanych wartosciach progowych).

@ Dioda LED sygnalizujaca pozycje 0 ($wieci sie
na zétto gdy przetacznik jest w pozyciji 0).

© Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy
2 w aparacie ($wieci sie na zielono gdy
przetacznik jest w pozyciji 2).

@ Dioda LED sygnalizujgca dostepnosé
sieci Il (Swieci sie na zielono gdy napiecie
i czestotliwos¢ sieci |l mieszcza sie w
zaprogramowanych wartosciach progowych).

@ Gniazdo wkreta 1 do montazu plombowane;j
ostony panelu czotowego (akcesoria)

@ Potencjometr 1: konfiguracja napiecia sieci
(konfiguracja automatyczna lub reczna
z wykorzystaniem dostepnych nastaw
odpowiadajacych poszczegdlnym pozycjom
potencjometru od 1 do 13 zgodnie z danymi
umieszczonymi na etykiecie na aparacie).

B:1Ph

C: Neutral
D: N>l

recznego jest
odtozona na uchwyt,
a nastepnie ustaw
przetacznik wyboru
trybu pracy w
potozenie AUT.

Sterowanie przez impuls

7A. Tryb AUT (sterowanie automatyczne)

REM
AUTSeE

J@.
A

7B. Tryb AUT (sterowanie zdalne)

Zielona dioda LED Zielona dioda LED
,Zasilanie”: WL. "AUT": WEL.
Czerwona dioda LED
tryb pracy recznej/
aparat  niedostepny:
WYL.

EMOTE CONTROL

Sterowanie przez
podtrzymanie
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Pozycja ll i B EEE =B

I Imp. = 60ms
IS zamkniety

@® Potencjometr 2: konfiguracja tolerancji napiecia
i czestotliwosci (patrz etykieta na aparacie z
informacjami o dostepnym zakresie nastaw dla
poszczegdinych pozyciji potencjometru od 1
do 14)

@ Potencjometr 3: licznik czasu oczekiwania na
powrdt sieci po zaniku (FT), nastawy w zakresie
od 0 do 60 sekund

@® Potencjometr 4: licznik czasu do przetaczenia
po powrocie sieci (RT), nastawy w zakresie od
0 do 60 minut

@ Dioda LED sygnalizujgca GOTOWOSC
(READY) Swieci ciagle w kolorze zielonym:
aparat w trybie AUT, przekazniki nadzorcze
nie sygnalizujg awarii (napedu i sterownika),
aparat dostepny do przetgczania. Miga w
kolorze zielonym: nastawy nie zostaty zapisane
lub zostaty zmienione od czasu ostatniego
zapisania (nacisnij przycisk PROG OK w trybie
recznym aby zapisac lub przywrdcié ostatnie
zapisane nastawy).

® Gniazdo wkreta 2 do montazu plombowanej
ostony panelu czotowego (akcesoria)

@ Dioda LED sygnalizacji AWARII ($wieci ciggle w
kolorze czerwonym w przypadku wewnetrznej
awarii sterownika SZR).

@ Mikroprzetaczniki konfiguracyjne: (4
mikroprzetaczniki, kazdy z 2 potozeniami w
zakresie od A do H).

& PROG OK: przycisk zapisywania konfiguracji.
(UWAGA: aktywny TYLKO w trybie recznym).
Nacisnij na krétko aby potwierdzi¢ i
zapisa¢ wszystkie nastawy konfiguracyjne.
Przytrzymaj wcisniety przez 2 sekundy aby
zmierzy¢ napigcie i czgstotliwos¢ sieci w
trybie automatycznej konfiguracji. Nastepnie
nacisnij ponownie na krétko aby zapisa¢
zarejestrowane nastawy konfiguracyjne.

@ Zielona dioda LED: zasilanie pomocnicze

@ Czerwona dioda LED: aparat niedostepny / w
trybie recznym / awaria

@ Przetacznik wyboru trybu pracy automatyczna/
reczna (wersja z kluczykiem dostepna jako
opcja)

@ Uchwyt blokady ktédka (do 3 ktédek o $r. 4 - 8 mm)

@ Gniazdo dzwigni awaryjnego napedu recznego
(dostepne tylko w trybie pracy recznej)

@ Okno sygnalizacji pozycji aparatu: | (aparat w
pozycji l), 0 (aparat w pozyciji 0), Il (aparat w
pozyciji ll).

Aby uruchomic¢
sterowanie potacz
zaciski 3121 317.
Aby uruchomic¢
sterowanie przez
podtrzymanie potacz
na state zaciski 316
i317.

CONTROL

Enable
Cti OFFIl 1 O

: ic
312 313 314 315 316 317

Aby przetaczy¢ aparat: zamknij obwod sterowania
odpowiadajgcy zadanej pozycji (np. pozycja 1 -
zaciski 3151 317).

Aby wymusi¢ przetaczenie aparatu w pozycje 0
potacz zaciski 313 i 317.

7C. Przetaczanie reczne
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7D. Tryb blokady

(standard w pozyciji 0)
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